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In ziua in care se intAmpla tragedia, baietii de la Scoala
Windfield fuseserd consemnati in camerele lor.

Era o sAmbata calduroasa de mai si in mod normal ar fi tre-
buit sa-si petreaca cu totii dupa-amiaza pe terenul de sport din
partea de sud, unii jucind crichet, altii privind de pe marginea
umbroasa a padurii Bishop’s Wood. Dar avusese loc o in-
fractiune. Se furasera sase monede de aur din biroul domnului
Offerton, profesorul de latina, si toatd scoala era banuita. Toti
baietii trebuiau sa ramana in camere pana cand faptasul era prins.

Micky Miranda statea la masa scrijelita cu initialele a
generatii de scolari plictisiti. Tinea In ména o revista oficiala
intitulata Echipament de infanterie. De obicei se uita vrajit la
gravurile cu sabii, pusti si carabine, dar acum i era prea cald
ca sa se poata concentra. La celalalt capat al mesei, colegul
sau de camera, Edward Pilaster, 1si ridica nasul dintr-un caiet
de latind. Copia de la Micky traducerea unei pagini din
Plutarh. Puse un deget patat de cerneala pe pagina si intreba:

— Ce scrie aici?

Micky 1isi indrepta privirea spre locul indicat.

— Decapitat, spuse el. E la fel ca in latina, decapitare.

Latina nu i se parea grea lui Micky, poate si pentru ca
multe cuvinte erau asemanatoare in spaniola, care era limba
Iui materna.

Stiloul lui Edward 1si relua scartfitul. Micky se ridica
nelinistit si se Indrepta catre fereastra. Nici o adiere. Privi cu
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jind peste curtea grajdului, inspre padure. La nord de Bishop’s
Wood era un lac umbrit, format intr-o cariera dezafectata.
Apa era rece si adanca...

— Hai la scalda, spuse Micky brusc.

— N-avem voie, raspunse Edward.

— Am putea iesi prin sinagoga.

»dinagoga“ era camera de alaturi, In care locuiau trei
baieti evrei. Scoala Windfield avea o atitudine liberald in pre-
darea teologiei si era toleranta fata de diferentele de religie,
fapt pentru care era agreata In egala masura de parinti evrei,
de familia metodista din care provenea Edward, precum si de
tatal lui Micky Miranda, care era catolic. Dar in ciuda pozitiei
oficiale a scolii, baietii evrei tot erau prigoniti In fel si chip.
Micky continua:

— Putem iesi pe fereastra lor si ateriza pe acoperisul spa-
latoriei, dupa care cobordm prin spatele grajdului si ne stre-
curam in padure.

Edward parea speriat.

— Daca te prinde, o incasezi cu Dungata.

Dungata era bastonul de frasin méanuit de directorul
scolii, domnul Poleson. Pedeapsa pentru fuga din detentie
erau douasprezece lovituri cumplite. Micky fusese pedepsit
intr-o zi de domnul Poleson pentru ca jucase jocuri de noroc
si inca 1l mai treceau fiorii cand se gindea la acea zi. Dar
posibilitatea de a fi prinsi era mica, iar ideea de a se dezbraca
si de a intra gol 1n balta era atit de ademenitoare, Incat Micky
aproape ca simtea apa rece prelingdndu-i-se pe pielea goala.

Se uita la colegul sau de camera. Edward nu era simpatizat
in scoala — era prea lenes pentru a invata bine, prea greoi pen-
tru a fi bun la sport si prea egoist pentru a-si face multi prieteni.
Micky era singurul prieten al lui Edward, si de aceea lui Edward
nu-i placea cand Micky 1si petrecea timpul cu alti baieti.

— Ma duc sa vad daca nu vrea sa vina Pilkington, spuse
Micky si se indrepta spre usa.

— Stai, nu te duce, spuse Edward nelinistit.
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— De ce sa nu ma duc?! raspunse Micky. Tie ti-e prea frica.

— Nu mi-e frica, spuse Edward neconvingator. Dar trebu-
ie sa-mi termin tema la latina.

— Pai termin-o in timp ce eu merg la scaldat cu Pilkington.

Pentru o clipa, Edward afisa o figura de neinduplecat,
dupa care se dadu batut.

— Bine, hai ca vin, spuse el mai mult de nevoie.

Micky deschise usa. Din cladire se auzea un murmur
inabusit, dar nici un profesor nu se vedea la orizont. Micky o
zbughi In camera alaturata. Edward 1l urma.

— Salutare, iudeilor, spuse Micky.

Doi dintre baieti jucau carti la masa. isi ridicara privirile
o clipa si-si vazura de joc fara nici o vorba. Cel de-al treilea,
Fatty Greenbourne!, minca o prajitura. Maica-sa i trimitea
mereu pachete cu mancare.

— Hai, salut! spuse el prietenos. Vreti niste prajitura?

— Ce Dumnezeu, Fatty, manénci ca un purcel, replica Micky.

Fatty ridica din umeri si continua sa indese in el prajitura.
Era des tinta zeflemelelor, fiind si gras, si evreu, dar nimic nu
parea sa-1 afecteze. Se spunea ca taica-sau era cel mai bogat
om din lume, si poate ca de aceea nu-i pasa de batjocuri, gin-
dea Micky.

Micky se indrepta spre fereastra, o deschise si privi roata.
Curtea grajdurilor era pustie. Fatty intreba:

— Ce faceti, baieti?

— Mergem la scaldat, spuse Micky.

— O s-0 incasati.

Edward spuse scéncit:

— Stiu.

Micky se sui pe pervaz, se lasa pe burta, se rasuci si se
lasa n jos cativa centimetri, pana atinse cu picioarele acope-
risul spalatoriei. I se paru ca aude parind o placé de ardezie,

! Fatty — ,,durduliu®, in limba engleza, in original.
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dar acoperisul rezista sub greutate. Privi in sus si il vazu pe
Edward uitandu-se in jos Ingrijorat.

— Hai! spuse Micky.

Se tarl pe acoperis si cobori pe un burlan péna jos. Peste
un minut, Edward ateriza langa el.

Micky se uita pe furis pe dupa coltul spalatoriei. Nu se
vedea nimeni. Fara a sta pe ganduri, o lua la goana prin curtea
grajdului catre padure. Alerga printre copaci pana cand con-
sidera ca nu mai poate fi vazut din cladirile scolii, apoi se opri
ca sa se odihneasca. Edward aparu si el.

— Am reusit! exclama Micky. Nu ne-a vazut nimeni.

—Probabil o sa ne prinda la intoarcere, se posomori Edward.

Micky z&mbi. Edward arata ca un englez adevarat, cu par
blond si lins, ochi albastri si un nas ca o lama lata de cutit. Era
un baiat Tnalt, cu umeri lati — puternic, dar stingaci. N-avea nici
un pic de gust, iar hainele stateau 1alai pe el. Edward era de var-
sta lui Micky — saisprezece ani —, dar cei doi erau foarte diferiti:
Micky avea parul negru si cret si ochi negri, era preocupat de
infatisarea lui si nu suporta sa fie neingrijit sau murdar.

— Al Incredere in mine, Pilaster, spuse Micky. N-am eu
intotdeauna grija de tine?

Edward rése larg, imbunat.

— Bine, hai sa mergem.

O luara prin padure pe o carare care abia se distingea.
Aerul era mai racoros pe sub mesteceni si ulmi, si Micky
incepu sa se simta mai bine.

— Ce faci vara asta? 1l Intreba pe Edward.

— De obicei mergem 1n Scotia in august.

— Ai tai au o cabana de vanatoare pe-acolo?

Micky Invatase jargonul lumii bune englezesti si stia ca
termenul corect era ,,cabana®, chiar daca ar fi fost vorba de un
castel cu cincizeci de Incaperi.

— Inchiriem ceva, raspunse Edward, dar nu vanam. Tata
nu e sportiv, intelegi.
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Micky ghici o nuanta defensiva in vocea lui Edward si
chibzui la intelesul acesteia. Stia ca aristocratilor englezi le
placea sa impuste pasari in august si sa vineze vulpi toata
iarna. $i mai stia si ca aristocratii nu-si trimit odraslele la scoala
aceasta. Tatii baietilor de la Windfield erau mai cu seama
oameni de afaceri si ingineri, nu conti si episcopi, si astfel de
oameni nu aveau timp de pierdut cu mersul la vinatoare. Fami-
lia Pilaster era o familie de bancheri, si spunind ca ,tata nu e
sportiv*, Edward recunostea de fapt ca familia lui nu face parte
din randurile cele mai de sus ale societatii.

Pe Micky 1l amuza faptul ca englezii au mai mult respect
pentru cei care huzuresc dect pentru cei care muncesc. in
tara lui nu erau respectati nici nobilii fard ocupatie, nici
oamenii de afaceri sarguinciosi. Acolo nu se respecta nimic
in afara de putere. Daca un om avea putere asupra altora —
sa-i hraneasca sau sa-i infometeze, sa-i omoare sau sa-i lase
in viata — ce altceva si-ar mai fi dorit?

— Dar tu? intreba Edward. Cum i vei petrece vara?

Micky conta pe faptul ca Edward avea si-i puna aceasta
intrebare.

— Aici, la scoala, spuse el.

— Doar nu raméi din nou la scoala toata vacanta?!

— Trebuie. N-am cum sa merg acasa. Numai un drum ia
sase saptamani — scoala ar Incepe Inainte si ajung eu acasa!

— Al naibii! Trebuie sa fie greu!

De fapt, Micky n-avea nici o dorinta sa se Intoarca acasa.
Nu-i placea deloc acolo, si nu-i pliacuse din momentul in care
murise mama lui. Acasa la el nu mai erau decat barbati: tatal
lui, fratele mai mare Paulo, cativa unchi si veri si patru sute
de cowboy. Papa era un erou pentru cei de acolo si un strain
pentru Micky: rece, inabordabil, iritabil. Dar adevarata pro-
blema era fratele cel mare al lui Micky. Paulo era prost, dar
tare. 11 ura pe Micky pentru ca era mai destept si 1i placea
sa-1 umileasca pe frate-sau mai mic. Nu pierdea nici o ocazie
sa arate lumii ca Micky nu stia sa prinda juncanii cu lasoul
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sau sa calareasca un cal neilmblanzit sau sa impuste un sarpe
drept in cap. Numarul lui preferat era sa sperie calul Iui
Micky, astfel incat acesta s-o ia la goana, iar Micky trebuia sa
inchida ochii strins si sa stea agatat in sa, speriat de moarte,
in timp ce calul sau se avanta cu furie peste pampas pana la
epuizare. Nu, Micky nu voia sa mearga acasa in vacanta. Dar
nu dorea nici sa raméana la scoala. Ceea ce 1si dorea cu
adevarat era sa fie invitat sa petreaca vara cu familia Pilaster.

Dar Edward nu sugera acest lucru imediat, asa ca Micky
abandona subiectul. Era sigur ca acesta avea si se iveasca
din nou.

Se catarara pe un gard de lemn 1n paragina si urcara un
delusor. Ajunsi in varf, vazura lacul. Marginile slefuite ale
carierei erau abrupte, dar baietii sprinteni stiau cum sa le
coboare. Pe fundul carierei se Intindea o balta adanca plina cu
apa verzui-inchis in care Inotau mormoloci, broaste, si din
cand in cand, cite un sarpe de apa.

Spre surprinderea lui Micky, in lac mai erau inca trei baieti.

fsi miji ochii, ferindu-si-i de razele soarelui care se oglin-
deau pe suprafata baltii, si se uita la siluetele goale. Toti cei
trei erau 1n clasa a patra inferioara la Windfield.

Claia de par roscovan era a lui Antonio Silva, care, in
ciuda culorii tenului, era compatriotul lui Micky. Tatal lui
Tonio nu avea atdt de mult pamént ca tatal lui Micky, dar
familia Silva locuia n capitala si avea prieteni influenti. Ca si
Micky, Tonio nu putea merge acasa 1n timpul vacantelor, dar
avea norocul sa aiba prieteni la Ambasada Cordobei din Lon-
dra, asa ca el nu era nevoit sa stea la scoala toata vara.

Cel de-al doilea baiat era Hugh Pilaster, un var de-al lui
Edward. Cei doi veri nu semanau deloc: Hugh avea parul
negru si trasaturi marunte si clare, si avea de obicei un ranjet
rautacios intiparit pe fata. Edward era invidios pe Hugh pen-
tru ca acesta era bun la invatatura, facandu-1 pe Edward sa
para prostanacul familiei.

O AVERE PERICULOASA 13

Cel de-al treilea era Peter Middleton, un baiat cam timid
care se tinea mai mult dupa Hugh, pentru ca acesta era mai
sigur de sine. Toti cei trei aveau trupuri albe si imberbe de
baieti de treisprezece ani si brate si picioare zvelte.

Apoi Micky observa un al patrulea baiat. Acesta inota
singur, la capatul celalalt al lacului. Era mai mare decat cei-
lalti trei si nu parea sa fie Tmpreuna cu acestia. Micky nu-1
vedea indeajuns de bine pentru a-1 recunoaste.

Edward rénji cu rautate. Intrevazuse un prilej de a face o
pozna. Isi duse degetul la buze in semn de liniste si incepu sa
coboare panta carierei. Micky 1l urma.

Ajunsera la pietroiul pe care baietii cei mici isi lasasera
hainele. Tonio si Hugh faceau scufundari, cercetand cine stie
ce, in timp ce Peter inota linistit de unul singur. Primul care
ii observa pe nou-veniti fu Peter.

— Oh, nu! exclama el.

—Ta te uita! Incalcati regulile, baietasi? facu Edward.

Atunci Hugh Pilaster il observa pe varul sau si raspunse
strignd:

— Si voi la fel!

— Mai bine v-ati intoarce inainte sa fiti prinsi... spuse Edward.

Lua de pe pietroi o pereche de pantaloni.

— ... dar aveti grija sa nu va udati hainele, altfel se vor
prinde toti pe unde ati umblat!

Si zvarli pantalonii In mijlocul baltii, cu un ras nechezat.

— Nemernicule! striga Peter, apucind pantalonii care plu-
teau pe apa.

Micky zadmbi amuzat.

Edward lua o gheata si o azvérli 1n lac.

Baietii cei mici intrara in panica. Edward lua o alta pere-
che de pantaloni de pe pietroi si o azvarli in lac. Era distrac-
tiv sa le vada pe cele trei victime tipand si napustindu-se
sa-si prinda hainele, asa ca Micky incepu sa rada.

In timp ce Edward continua sa azvérle ghete si haine in
lac, Hugh Pilaster reusi sa iasa din apa. Micky se astepta ca
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Hugh sa o ia la fuga, dar, surprinzator, acesta o lua catre
Edward. Inainte ca acesta sa aiba timp sa se intoarca, Hugh il
fmpinse cu putere. Desi era mai mare decit Hugh, Edward se
dezechilibrd. Se clatina pe piatra, apoi se rasturna si cazu in
lac cu un pleoscait formidabil.

Totul se intdmpla cat ai clipi. Hugh insfaca o méana de
haine si incepu sa urce panta carierei, agil ca o maimuta.
Peter si Tonio chicotira sarcastic.

Micky se lua dupa Hugh cativa pasi, dar n-avea cum si-1
prinda din urma pe baiatul mult mai mic si mai vioi. Intorcan-
du-se, se uita sa vada daca totul era in regula cu Edward. Nu
avea de ce sa-si faca probleme: Edward iesise la suprafata. il
prinsese pe Peter Middleton si 1i véra capul sub apa repetat,
pedepsindu-1 pentru rasul acela zeflemitor.

Tonio inota pana la marginea lacului, strAingind in mana
o gramada de haine siroind de apa. Se intoarse si privi inapoi.

— Lasa-1 1n pace, maimutoiule! i striga lui Edward.

Tonio era cam nebun, asa ca Micky se intreba ce idei o
sd-i vina acum. Tonio se duse putin mai departe pe marginea
lacului, apoi se intoarse cu o piatra in mana. Micky striga la
Edward ca sa-1 previna, dar era prea tirziu. Tonio zvarli pia-
tra cu o precizie surprinzatoare si-1 nimeri pe Edward in cap.
Picuri rosii de singe 1i tsnira pe spranceana.

Edward scoase un urlet de durere si, lasdndu-1 cit colo pe
Peter, se arunca sa-1 prinda pe Tonio.

2

Hugh goni gol prin padure catre scoala, stringind in
mana cite haine mai avea si incercand sa uite de durerea pe
care o simtea in talpile desculte, din cauza terenului acciden-
tat. Ajungand la o raspantie de poteci, o coti in viteza la stin-
ga, mai fugi putin, apoi se pierdu in tufaris si se ascunse.
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Statu nemiscat, incercind sa-si domoleasca respiratia
haraita si ciuli urechile. Varu-sau Edward si tovarasul lui,
Micky Miranda, erau cei mai mari dobitoci din scoala: chiu-
langii, lasi si batausi. Singura solutie era sa te tii departe de
ei. Dar Hugh era sigur ca Edward avea sa vina dupa el.
Edward il urase dintotdeauna pe Hugh.

Si tatii lor se certasera. Tatal lui Hugh, Toby, isi retra-
sese capitalul din afacerea de familie si incepuse o afacere
proprie in comertul cu vopseluri pentru industria textila.
Deja la treisprezece ani, Hugh stia ca pentru familia Pilaster
a-ti scoate banii din banca reprezinta o fapta dintre cele mai
grave. Joseph, tatal lui Edward, nu-1 iertase niciodata pe
frate-sau Toby.

Hugh se intreba ce se Intdmplase cu prietenii lui. Erau
patru baieti la scaldat inainte ca Micky si Edward sa-si faca
aparitia. Tonio, Peter si Hugh se balaceau intr-o parte a lacului,
iar un baiat mai mare, Albert Cammel, inota singur in partea
cea mai Indepartata.

in mod normal, Tonio era curajos pana la nesabuinta, dar
de Micky Miranda 1i era frica. Amandoi erau de loc dintr-o
tara sud-americana numita Cordoba. Tonio spunea ca familia
lui Micky era puternica si plina de cruzime. Hugh nu prea
intelegea ce inseamna asta, dar efectul era uimitor: Tonio
putea fi obraznic cu toti baietii dintr-a cincea, dar cu Micky
se purta intotdeauna politicos, ba chiar umil.

Pe Peter mai mult ca sigur ca il bagasera in toti sperietii:
lui 1i era frica si de propria umbra. Hugh spera ca acesta
scapase cumva de batausi.

Albert Cammel, poreclit Cocoasa, nu era cu Hugh si cu
prietenii lui. El isi lasase hainele in alt loc, asa ca probabil
scapase nevatamat.

Si Hugh scapase de batausi, dar nu si din bucluc. isi pier-
duse hainele de corp, sosetele si ghetele. Acum era nevoit sa
se strecoare In scoala in camasa si cu pantalonii uzi leoarca,



